EL LLENGUATGE "
Fes - of

instrumentistes’
En una ocasié anterior vam posar

en refleu com el nom d'un oficio
professié podia designar, no sola-
ment 1a persona que el practica,
sing també la botiga o establiment
on l'exerceix. Es ef cas de noms
com ara herbolan. antiguari. florista
o oceliaire. gue sén els normals per
a ja designacio dels establiments
respectius. cosa que no tenen pre-
sent aquells gui s’entesten a cercar-
ne un denvat acabat en ena. en tots
agueils casos en que el castelld I'ha
creat.

Un cas analeg. pero de signe
contrari- el trobem en agueils noms
que & mes de designar un instru-
ment musicai poden designar tam-
bé la persona que el toca. En casos
tom ara ia corneta, el corneti, ta
rompeta i el trombo. no hi ha pas
aitre nom gque e! mateix de
Vinstrument —segons el diccionari
— per a designar l'instrumentista
respectiu. ! fins i tot en alguns
casos, com ef de ia flauta, el viok i
el violoncel, que tenen uns noms
derivats tan divuigats com flautista.
violimista | violonceliista. .s'usen
també sovint —en certs contextos,
és clar, com ara referintse a lur
actuacio~— els noms dels instru-
ments designant els masics. -

Perd aixi com ahir assenyalavem
una tendéncia actual a usar certs
noms. o adjectius desproveits de
luts terminacions --usualment el
sufix ista-- n'hem observat tambe
1 na de contraria amb els noms dels
n.struments musicals. dels gquals
hom crea sistematicament derivats
amb aguest mateix sufix. per a de-
signar els respectius intérprets. Ei
i Sufix 1sta té, cenament. una gran
}capacital de derivacié i no serem
| 488 nosaltres els qui ens atrevirem
Ta establir-ne els limils, pero creiem

Que els qui no vacil.len a recotrer
¢una manera absoluta a derivals
obtlinguts sobre eis noms dels ins-
Pruments  musicals. seria bo que
| tinguessin tambe present la POSSibis
i litat que. amb et mateix valor. ote-
reixen aquesls darrers noms.
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